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BO3MOKHOCTH ITAPAJIVIEJIBHOI'O ITPEIIOJABAHUSA
HEMEINKOI'O 1 PYCCKOTI'O A3bIKOB AETAM-BUJINHI' BAM
MJUIAZIIETI'O IKOJBHOI'O BO3PACTA B
CUCTEME JOHNOJIHUTEJBHOTI'O OBPA30OBAHUA

B nacmosweii cmamve na npumepe Iepmanuu paccmampugaemcs npobiema
npenooasanusi pycckoz2o A3blka O0emAM-OUIUHS8AM MAAOUIe20 UWIKOIbHO20
go3pacma 8 cucmeme OONOIHUMENbHO20 o0bpa3zosanus. Omcymcmeue
CReYUaIbHblX YYeOHUKO8 U OPUSUHANBHOU KOHYEeNYuu YCIO0dCHAem o00yyeHue
08yA3bIYHbLIX Oemell. B cmamve paccmampusaemcs 603MONCHOCMD
UCNONIL308AHUSL MAK Hazbleaemolu « bubepaxckou modenuy («Biberacher Modellly
unu «Latein plus»), npumensiemoni 6 ['epmanuu 018 nApaLIenbHO20 U3VYEHUSA
JAMUHCKO20 U AH2IUUCKO20 — sA3blk08. Ha — KoHkpemmuwvix — npumepax
0EMOHCMPUPYIOMCS  803MOICHOCMU dMO020 HOB020 NO0X00Ad K 00YYeHUIo
O8YS3bIUHLIX Oemell, AHATUBUPYIOMCS e20 npeumywecmed, d maxice
OYEHUBAIOMCSL CLONCHOCMU U DpedalibHble NePCHeKmugbl e20 NPUMeHeHUs Ha
npaxkmuxe.

S3pIkOBasi KOMIIETEHUHUS JAeTel-OMJIMHIBOB, HAYMHAKIIUX O0y4YeHHE B
LIKOJIe

OueHuBast SI3bIKOBYI0 KOMIIETEHLIMIO IIECTUJIICTHUX JeTeH-OUIIMHIB,
MOCTYIAKOIKX B 1-i1 Kj1acc, Mbl CTAJIKUBAEMCS CO CIIOKHOM KapTUHOMW. B cymHoCTH,
YPOBEHb YCBOEHHUSI OOOMX S3BIKOB - PYCCKOIO M HEMEIKOTO - JUIsl KaxKIOoro
pebeHKa YHHKAJeH, Tak K€ KaK YHHUKaIbHbl Ovorpadpuu 3THX Aeteid. B kakom
BO3pacTe M Kak JaBHO peOeHok mpuexan B [epmanmto? KakoB pomHON s3bIK (VWM
s3bIKM) poauTeneii? Hackonbko MHTEHCHMBHO 3aHUMAIOTCS POJUTENN PA3BUTUEM PEUU
pebenka? Ectb 1 y pebeHka crapiime Oparhsi U CECTPBI, U HA KAKOM SI3BIKE OH C HUMH
roBoput? KakoBa ObL1a sI3bIKOBasi MporpamMma JETCKOTO cajia, B KOTOPbIA XOAWII
pebeHok? Iloceman 1 OH crelMaIbHbIE 3aHATUS HEMEUKHM s3blkoM? Kaxos,
HAKOHell, OOIIMiI ypOBeHb €ro MHTEIEKTyaabHOro pa3Butus? Kaxmoe u3 3Tux
OOCTOSITENTBCTB SIBJISIETCSI OYEHb BKHBIM N1 JOPMUPOBAHUS SI3bIKOBBIX HABBIKOB
pebenka. Tem He MeHee, BBIHYKJICHHO 000011asi ¥ YIPOIIas CUTYaIui0, Mbl MOYKEM
pa3leNuTh JIETeil 3TOro BO3pacTa HaTpH OOJIbILIUE TPYIIIIbL:

1. Jletu u3 nBYSA3BIYHBIX CEMEM, yCBAaUBAIOIIME 00a S3bIKa OJHOBPEMEHHO.

2. Jletn U3 pyCcCKOS3BIYHBIX CEMEMN, poauBIINECS B ['epMaHuu Uau
NPUBE3EHHBIE B CTPAHy B MJIaJE€HYECKOM U paHHeM (10 3-X JeT)
BO3pacTe, MJIUTEIbHO (0KOJIO 3-X JIeT) MOCEIIaBIINe HEMEIKUN TETCKUI
caa. OObIYHO TaKHe JEeTH, AJISl KOTOPBIX PYCCKUH - MEPBBIA MO BPEMEHU
YCBOEHHS A3bIK, K MOMEHTY NOCTYIIEHUS B HAYaJbHYIO IIKOJY 3HAIOT
HEMEILKUH 10CTaTOYHO XOPOLIO AJI TOr0, YTOOBI Hauajno oO0y4yeHus He
BBI3BIBAJIO Y HUX CEPbE3HBIX MpobiieM. (ArpaHosckas, 2003)
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3. Jletn u3 pyCCKOS3BIYHBIX CEMEH, MPUEXaBIINe B ['epMaHHIO HE33a10TO 10
IIOCTYIUIEHUS B IIKOJIy M HE YCHEBIIME B JOCTATOYHOM Ul Hadaya
IIKOJIBHOTO OOYy4YeHHUsl CTETNIeHH OCBOWTH HEMELKHH S3BIK (CBOETO poja,
NOTEHUUATbHbIE OUITUHTBHI).

OO0uMMu moKa3aTeasaMu sl OOJIBIIMHCTBA ITUX JACTEH ABISIOTCS:

1. YoBIEeTBOPUTENBHBIN I COOTBETCTBYIOIIETO BO3pacTa YpPOBEHbB
BJIAJICHUSI PYCCKUM SI3bIKOM (B TO BpeMs KaK JJIsl 3HAUUTEIbHON 4YacTu
IIKOJIbHUKOB XapaKTepPHO MOCTENEHHOE, MHOTa BECbMa HHTEHCUBHOE,
BBITECHEHUE PYCCKOTO sI3bIKa HeMeIKUM ). (ArpaHoBckas, 2007)

2. YcBoenue BToporo si3bika (B OPI - HeMenkoro) mo TomMy e NpUHIIUITY,
4TO U yCBOeHHE nepBoro. bosnee nin meHee cOanaHCHPOBAaHHOE BJIAJICHUE
NBYyMs s3bIKaMu. « EcTecTBEHHBIM 00pa3oM ycBaMBaeTCsl OJUH UIIH
HECKOJIBKO NIEPBBIX S3bIKOB B JTOIIKOJIBHOM BO3PACTE; YEIOBEKY ITPU ATOM
HE HY)XHO IEPEBOAUTH C SA3bIKA Ha fA3BIK, TAK KaK KakJas U3 CUCTEM
YCBOEHA Cpa3y BMECTE C MPUCYILUMHU €11 3aKOHAMI.

(ITporacosa, 19.04.2005)

3. BBICOKM, II0O CPAaBHEHUIO C YYEHHKAMHU CPEIHEro M CTapuIero

IIKOJIBHOTO BO3pAacTa, ypOBEHb MOTHUBAILIUM K U3YUYEHHIO PYCCKOTO SI3bIKA.

HeadgdexTHBHOCTH NpenogaBaHus pyccKoro kak uHocrpanuoro (PKH) n
PYCCKOIr0 KaK POAHOro0 AeTAM-0HJINHIBaM

Bpsin nmu y kKoro-uHuOyap U3 meAaroroB BO3HUKAIOT COMHEHHUS B TOM, YTO
METOJMKAa IMpEeNnojaBaHusl PYCCKOTO s3blKa Kak uHocTpaHHoro (PKH)
HemenecooOpasHa g oOydeHHS JBYSI3BIYHBIX JeTeii. HeBbIcokas
3¢ (HEKTUBHOCTh HCIIONB30BAHUS YUYEOHBIX MOCOOMH ISl POCCUHCKON IIKOJBI
MEHEEe OYEBM]IHA, HO HA NMPAKTUKE MNEAArory, MCIOJIb3YIOIIHUE 3TH y4YeOHUKH,
CTaJKMBAIOTCA C CEPbE3HBIMU TPYIHOCTAMU. MOKHO BBIIEINUTh HECKOJIBKO
IPUYMH, KaK OOIero, Tak W YaCTHOIO XapakTepa, M0 KOTOPbIM POCCHICKHE
0CcOOMsI HE MOAXOJAT sl 00yUeHUs ABYSA3BIYHBIX JETEH:

1. YcraHOBIEHO, YTO O YPOBHIO BIAJCHUS KaXKJbIM U3 A3BIKOB  JI€THU-
OMJMHIBBI yCTYNAIOT JAETSIM-MOHIJIMHIBAM TOTO € Bo3pacTta. Tak,
HalpuMep, CIOBAPHBIM 3aI1ac B KaXXJOM U3 A3BIKOB, KaK IIPaBUIIO,
MEHBIIE, YEM Y CBEPCTHUKOB-MOHOJMHIBOB, HO CyMMa cJoBapei 0oblle,
yeM y Hux (IIpotacosa, 2005).

2. SI3pIKOBast MpaKTUKa JE€TEN COOTEYECTBEHHUKOB, )KUBYIIMX B ['epmanun,
OrpaHWY€Ha, B OCHOBHOM, CéMbel. ECTECTBEHHO, UTO UX SI3bIKOBAs
KOMIIETEHLUSI HUXKE, YEM Y POCCUHCKHUX HIKOJIbHUKOB. (ATrpaHOBCKas,
2003)

3. V nereil-OMIMHIBOB, MHTEHCUBHO M3YyYaIOLIUX B LIKOJIE HEMEIKUH S3bIK,
BO3HUKAIOT cHeUUPUUECKHE TPYAHOCTH B HU3YUYEHUU PYCCKOU
IrpaMMaTHKH, 00yCJIOBJIEHHbIE BIMSIHUEM HEMeLKoro s3pika. Hanpumep,
OTHOCHUTEJIBHO MPOCTYIO AJIs PyCCKOTO 4enoBeka temy «lIponucueie
OYyKBbl B HAIMCAHUU UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX» AE€TU-OUIUHIBbI B
['epMaHny yCBamBaKT TAXKEI0, NOCKOJIBKY B HEMELKOM SI3BIKE BCE
CYILIECTBUTEINIbHBIE TUIIYTCA C IPONMUCHON OYKBBI.
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4, HporpaMMa JJIs1 pOCCPIfICKOfI IIKOJbI paCCUUTAaHAa HAa MHTCHCHBHBLIC
CXKCAHCBHBIC 3aHATHUA, KOTOPELIC IIPaKTHUHUYCCKHA HCBO3MOXHO
OCYIIECTBUTh B CUCTCMC NJOIMOJHUTCIBHOT O 06p2130BaHI/IH.

Wrak, ctanpapTHas NOporpamMma pPOCCHUHCKHMX IIKOJ IO PYCCKOMY
SA3bIKy HYXJAeTcsi B Hamled CUTyallUd B CEPbE3HOM aJamnTanuM.
AKTyalnbHOCTh MpOOJEMBl OCTPO CO3HAIOT TMPEACTABUTEIN PYCCKOH
IUAaCTIOphl, 3aMHTEPECOBAHHBIE B COXPAHEHUM PYCCKOTO f3bIKa y HAIIUX
neteii. Tak Onbra bpamau, nupekTop U ocHOBaTeab JIOHITOHCKOM IIKOJBI
PYCCKOTO sI3blKa M JIUTEpaTyphl, compenacenaresib MexayHapoaHOU
Accomuanuu  pPyCCKHUX  KYJbTYpHO-0Opa3oBaTelibHbBIX O00BbEIUHEHUHU
«EBponor», ormeuaer: «Heobxonumo pazpabGoTaTh mnporpamMmbl U
METOJUKHU MO MHTEHCHUBHOMY OOYUYEHHIO PYCCKOMY SI3BIKY 3a PyOe)oMm ¢
y4eTOM OWJMHIBU3MAa MU KOHKPETHBIX BTOPBIX $S3BIKOB. BOJBIIMHCTBO
PYCCKHUX HIKOJI 32 py0OeXOM MOJb3YIOTCS CYIIECTBYIOIUMHU POCCUNCKHUMU
yueOHMKaMU U TMporpaMMaMmu, KOTOpble, MO OOJbIIOMY CYETy, HE
YIOBJIETBOPSIOT HamuM mnoTpebHocTaM. Ilpuyem, HuU wumMmermuecs
NpOrpaMMBbl «PYCCKOTO $Si3bIKa KaK POJHOTO», HU «KaK HHOCTPAHHOTO.
HeoOxoauMo co3naTh M pacnpoCTPAaHUTh CHEUHAJbHbIE YYEOHUKH AT
JIBYS3BIYHBIX JETEW C Y4eTOM HMX BTOpOro si3wsika». M cTonp cepbe3Has
3ajmadya TpeOyeT OpPUTHUHAILHOW KOHIENIUH W TPUHIHUIUAIBHO HOBOWU
opranmsanuu ydeOHoro wmarepuana. OIHMUM U3 BO3MOXKHBIX METOJIOB
OoO0y4YeHUs NeTei-OUIIMHTB PYCCKOMY SI3BIKY B CUCTEME JOTMOJHUTEIHHOTO
oOpa3oBaHMUsI MOXET CTaTh TBOpYECKOE HCMOJb30BaHUEe bubepaxckoi
mozenu («Biberacher Modell») mapannensHoro npenogaBaHus S3bIKOB.

XapakrtepucTtuka «bubepaxckoit Mmonenny» napajyieIbHOTO MPENOJaBaAHUS
SA3BIKOB

Hannass wmojaenp Obla BHOepBble mnpuMeHeHa B 1997 roany B
rUMHa3usAX kinaccuueckoro mnpoduns (altsprachliches Gymnasium) mo
WHUIKMaTUBe TuUMHa3uum uMeHn Kpucropa Bumamga (Wieland-
Gymnasium) B ropoae bubepax (Biberach an der Rifl, denepanpuas
semnsi banen-Broprembepr). CyTs Mojaenu, MNOJy4YHBIIEH Ha3BaHUE
«Latein plus Englisch im Doppelpack» («JIaTbiHb MIIOC AHTJIUUCKUU B
OJHOM KOMILJIEKTE») 3aKJIIYaeTcs B TOM, YTO YYEHUKH TUMHA3UU C 6
kinacca (a ¢ 2007/08 yueb6HOTO TOA C 5-TO) M3Y4YAIOT C HYJEBOTO YPOBHS
JaTblHb M HAYMHAKOT (MJIM NpPOAOJIKAIOT) HM3ydyaTh AaHIIMHUCKHH. 3a
npomenmue roasl 6osiee 30 rumHazuii B 3emie bamen-Broprembepr u
oTnenbHble TUMHa3uu B 3emiie CeBepHblii Pelin-Bectdanus nepensiu
mozenb «Latein plus», mpuMeHeHUEe KOTOPOW Jall0 XOPOIIUE Pe3yIbTaThI.
(Thies, 2003)

[Ipuuem, 3aHATUS AHTIUUCKUM S3BIKOM HPOXOIST HE3aBUCHUMO OT
3aHATHUHN JIATHIHBIO, @ HA YPOKaX JIATBIHU MPENnoJaBaTeslb CUCTEMATUUYECKHU
npejuiaraeT AETAM 3aJaHus, IeJdb KOTOPBIX - CPAaBHUTh JIATUHCKHE U
AHTJIUHUCKHWE TEKCTHl U HAWTH B HUX KaK JIEKCHYECKHE U TPAaMMAaTHUYCCKHE
napajieiu, Tak W OTJAWYUsA. braromaps 3ToMy NOAXOAY, YUYEHUKH Ha
NpakTHUKe yOeXJaloTCsd B TJIyOOKOM BJIMSHHUU JaThIHU HAa COBPEMEHHBIE
EBpPONEUCKUE SI3bIKHM, B YAaCTHOCTU - HA AaHIJIMWCKWW, W, YyJaBJIHUBasd
rpaMMaTU4YeCKUE U JIEKCUUYECKHUE aHAJOTUH, JIETYe YCBAUBAIOT MaTepHall.
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IIpumepsl nNpPUMeEHEHUA
AHIVIMIICKOI0 SI3bIKA U JIATHIHU

MO1eJTH

I mapajjgeJbHOoro H3YICHUSA

1. 3aganue ans 5-ro Knacca: yqamuecs JOKHbI CPAaBHUTh MOJMUCH K KapTUHKaM
Y IOJYEPKHYTh CXOJIHBIE CJIOBA B aHIVIMKCKOM U JIJATUHCKOM TEKCTax.

Anenutickuil 361K

Story

One. It is night, the son must sleep.
Two. The father goes, the son cries in
a laud voice.

Three. Father and son play for a little
while.

Four. Then the father admonishes his
son.

Five. Now the son cries and embraces
his father.

Jlamunckutl s13v1k

Historia

Unus. Nox est, filius dormire debet.
Duo. Pater abit, filius magna voce
clamat.

Tres. Pater et filius paulum ludunt.
Quattuor. Tum pater filium suum
admonet.

Quinque. Nunc filius flet et patrem
complectitur.

2. 3amanue g S5-ro Kiacca. Ydamquecs AODKHBI CPaBHUTh AHIVIMUCKUI U
JATUHCKUM TEKCThl M CAeNaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO JUIi AHIVIMHACKOTO S3bIKa
XapakTEpHO  OTCYTCTBUE  MAJEKHBIX  OKOHYAHUM  CYIECTBUTEIBHBIX U
NpUJIAraTesIbHbIX, @ B JATUHCKOM SI3bIKE CYILIECTBYET Pa3BUTAasl CUCTEMA MaJEKHbIX
OKOHYaHUM.

Jlamunckuti s3v1K
Lucius discipulus bonus est.

Marcia non semper discipula bona

AHenuiickuil A3v1K
Lucius is a good _pupil .
Marcia 1sn't always a good pupil .

Theophilus speaks positively of the est.
good pupil ., he criticizes the bad Theophilus discipulum bonum
pupil . laudat,

discipulam malam vituperat.

Bo3Mmo:xkHOCTH Hcnoib30BaHuA «bubdepaxckoil Mogean» 11 00yUeHus
AeTel-OMIMHIBOB PYyCCKOI rPpaMMAaTHKe

C mepBoro B3riisgia MOXKET MOKa3aThCs, YTO 3Ta METOJIUKA MO YTO MOXKET
JaTh Ui OOYYEeHHUS IBYS3bIUYHBIX JeTeid. Bo-TepBbIX, JaTHHCKUN S3BIK B OYCHb
CWIbHOM CTENCHU TMOBIMSUI HAa TPaMMAaTHUYECKUHM CTPOM W JIEKCMYECKHMH COCTaB
AHIVIMMCKOTO $3bIKa, B TO BPEMsS KaK BJIMSHAE HEMEIIKOTO S3bIKa HA PYCCKUHU
BBIPKAETCS] B OTPAHUYEHHOM YHCIIE JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBaHUM. BO-BTOPBIX, €Cin
Mozenb «Latein plus» mpeamnonaraeT napauielbHOE U3yUYCHHE IBYX HHOCTPAHHBIX
S3bIKOB, TO B HAIIIEM CITy4ae peub UAET O SI3bIKaX, KAKIIbIM M3 KOTOPBIX JIETH BIIAACIOT
Ha YPOBHE, WIM MOYTH HA YPOBHE, POAHOrO. TeM HE MeHee MPEACTABIISIETCS, YTO B
HEMEIKOM M PYCCKOM - SI3bIKaX WHJIIOEBPONEHCKON CEMBU - JOCTATOYHO MHOTO
TOYEK CONPUKOCHOBEHHSI JUIsl IUIOAOTBOPHOTO  HCIIOJIB30BAHUS ~ METOJIUKU
MapaUIETbHOIO U3Y4YEHUS S3bIKOB.
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IIpumepsl npumenenuss «bubepaxckoil Moaeau» AJs NMpenoiaBaHusd
PYCCKOIO0 fA3bIKA

C uenbl0 2KOHOMHUHU BPEMEHHU, HEOOXOAUMO BBICTPOUTH YUEOHYIO
MpOrpaMMy TakK, YTOObI HOBBIE TEMbI BBOJUJIUCH HA 3aHATUSIX PYCCKUM SI3BIKOM
yKe IOCJE TOro, Kak pe0eHOK MO3HAKOMUIICS ¢ COOTBETCTBYIOIIMMH TEMaMHU Ha
YPOKax HEMEIIKOTO SI3bIKA.

A. ®oneruka, opdorpadus

B Tpagumusx poccHilcKOro JOLIKOIBHOTO OOpa3oBaHUsS - 3HAKOMCTBO C
pycckuMm andaBUTOM U MEYATHHIMU OYKBAMH B paMKaxX MOJTOTOBKU K OOYyYECHHIO
yTeHuto. TeM He MeHee, TOBTOPHOE 3HAKOMCTBO C aJi()aBUTOM, C MOHSATHEM O
3ByKax M OykBax B 1-M KJIacce MOXXHO TPOBECTH, OMHUPASICh HAa CPABHCHHE
HEMEIIKOTO U PYCcCKOTo andaBuTOB. Tak MOXHO OOpaTHTh BHUMAHHE JIETEH HA
cxoanbie 1o Hamucanuio nedatHeie (A, B, C, E, H, K, JI, M, O, P, T, X) u
NUCbMEHHBIC (a, ¢, e, 0, p, n, M, U, y) OYKBBI JIATUHHUIIBl U KUPUIUIUIIHI,
MOMPOCUTh UX HAa3BaTh CXOJHBbIE 3BYKH, 00O03HayaeMble OyKBaMU JIATUHUIIBI U
KUPHUILTUIIBL.

Ha ¢oHe ycTaHOBIEHHBIX HaMHU COBMECTHO C JAETbMHM aHaJIOTUU
NOAYEPKHEM OTJIMYMSI PYCCKOro andaBUTa OT HEMEUKOTo. BblsBieHue 3TuX
OTJIMYMN TMO3BOJUT HAM CKOHUEHTPUPOBATH BHHUMaHHUE JAeTed Ha
cneuu(PUYecKuX TPYAHOCTIX pycckodl opdorpaduu. Tak, Hampumep, B
pycckoM andasuTe ecTh OyKBBI, 0OO3HaUaromue 1Ba 3ByKa, - E, E, 1O, d; ects
OykBbl «b» u «’b», He 0003HaYAIONIUE CAMOCTOSITEILHBIX 3BYKOB. CBsI3aHHBIE C
>TUMH OyKBamH TpaBuia opdorpaduu - MPaBOMHMCAHUE MSATKOTO M TBEPIOTO
pa3aeIUTENbHBIX 3HAKOB, INpaBonucanue E, E, 10, 51 B Hauane cioBa, mocie
pasaenuTenbHblXx b v ‘b M mocne riaacHeIX - BBI3BIBAKOT Y JIETEM, M3YYAOIIUX B
OCHOBHOMW IIKOJE€ HEMEUKHUW S3bIK, TPyAHOCTU. Tak, Hampumep, OHU YIOPHO
«paznararT» TU(TOHTH C MOMOIIBI0 IBYX OYKB (Ibily, ceMbiia, iiama, pucyiy,
HoJIKa) MO aHAJIOTUU C HEMEIKUMHU cioBaMH (jagen, jenseits, bejahen, Schaltjahr).

Jlanee, u3-3a cxo/cTBa HAMMCaHUs KypPCUBHBIX OYyKB, 0003HayaloIIUX B
JATUHUIIE U KUPUJUIHIIE Pa3HbI€ 3BYKH, — p, 1, M ,U — JBYS3bIYHbBIE JIETH YaCTO
nenaroT omubOku, myrtas OykBbl. [IpemoTBpaTuTh HX Takke MNOMOTLYT
YIPaXXHEHUS U3 CHEIUAIbHO MOJ00paHHBIX HEMEIIKUX U PYCCKUX CIIOB C 3TUMHU
OyKBaMHU.

b. CnoBooOpa3oBanne, MOp(HOIOrHs, CHHTAKCUC

C TakuMH TEeMaMH KaK «COCTaB CJIOBa», «YacTH PEUYN», «UJICHBI
MPEAJIOKEHUSD» JIOTUYHO 3HAKOMHTH JIETEH TOCIe TOro, KaK OHU YCBOWIH
COOTBETCTBYIOIIHME IMOHATHS Ha 3aHATUAX HEMEIKHUM S3bIKOM, YTO ITO3BOJIHT
MPEIoaBaTeIl0 CYIIECTBEHHO CAOKOHOMHUTH BpPEMS U COCPEIOTOYUTHCS Ha
crerupuueckux mpoblieMax PycCKOro s3bIKa. Tak, K IMpUMEpPy, MOHATHE O
nmajekax MMEH CYIIECTBUTEIBbHBIX MOXHO BBECTH, ONMHPAsACh Ha OOIIHOCTH
S3BIKOB, @ 3aTEM CKOHIICHTPUPOBATHCSI HA CHEIU(PUKE PYCCKOrO S3bIKA
(OombIice, YeM B HEMEIKOM, KOJMYECTBO MAJEKEH, OTIWYUS B CMBICIOBBIX
3HAUCHHUSX MaJCKEH, MPaBONMMCAHNE MAICKHBIX OKOHYAHUH ).

CpaBHeHue ymoTpeOJIeHUs TMPEIIOrOB MOXET, B KaKOW-TO Mepe,
NpPEIOTBPATUTh XapaKTEPHBIC OMMUOKH MBYS3BIYHBIX JETEH: «UEIOBEK C
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oukamMu» (ein Mann mit Brille) BMecTo «4enoBek B oukax», «UATH Ha TyalleT»
(gehen auf die Toilette) BMecTO «uATH B TyasieTy.

[TosryunB oOmiee MOHATHE O MPEUIOKCHUN U €r0 TIABHBIX WICHAX, JCTH,
HAa OCHOBE CPaBHEHHS, MOTYT CJI€laTh BBIBOJI O TOM, YTO B HEMEIIKOM SI3BIKE
CKa3yeMoe B TIOBECTBOBATEIILHOM IPENIOKEHUH BCETIa CTOUT HA BTOPOM MECTE,
a B PyCCKOM $I3BIKE MOPSIIOK CJIOB B MPEIOKESHUH CBOOOTHBIN.

B. Jlekcuka. Pacumpenue coBapHOTo 3amnaca, pa3BUTHE peUd

JleTn ¢ HEM3MEHHBIM UHTEPECOM (MOTHBAIUA!) OTHOCITCS K MH(MOpMAIHH
00 wuctopuu CcIOB, O 3auMCTBOBaHMsIX. (CpaBHEHHE TEKCTOB, BKIFOYAIOIINX
HEMEIIKHME CJIOBAa, 3aMMCTBOBAaHHBIC PYCCKUM S3bIKOM (aicOepr, OyTepOpor,
Badu, OaHT, BYHJEPKHHJ, PIOK3aK W Tp.), aKTUBU3UPYET HHTEpPEC AETeH K
YpOKaM U paciidpsieT UX CJIOBapHBIH 3amac.

Oco0y1o TpyaHOCTh MPEACTABIACT ISl IBYSA3BIUHBIX JIETeH ynoTpeOieHue
UIMOM M YCTOWYHMBBIX CIIOBOCOYETaHMM. YacToO OHHM 3aMEHSIIOT PYCCKHE
YCTOWYUBBIC BBIPAXKEHUS MEPEBOJIOM COOTBETCTBYIOIINX IO CMBICTY HEMEIIKHX.
Hampumep, BMECTO «I0BecTH 1O cMexa» - «IoHecTH M0 cMmexa» (zum lachen
bringen). [lapamiensHoe YTEHHE TEKCTOB C BKJIIOYCHHBIMH B HUX HIUOMAMHU H
YCTOWYUBBIMH CIIOBOCOUETAHUSMHU ITOMOXKET JIETSM OCO3HATh CYIIHOCTHh OHSTHS
«HEPACTOPKUMOE €TUHCTBO CIIOBY.

IIpenmyiecTBa MoOJe/IM NAPALICILHOIO H3YYCHHS SI3BIKOB

YroObl HE yXOOUTh OT paccMaTpUBaeMoOil MpoOJeMbl, MEOCTO MEPEUUCIUM

OCHOBHBIE «ILTIOCBD) IIPEAJIaraeMON METOANKH:

I. I'mbkocTh W BapUAHTUBHOCTH PACCMATPUBAEMON MOJEINH, ee Jierkas
COUETAEMOCTh C JPYTMMH, B TOM YHCIE W TPAAUIHOHHBIMH, METOJaMHU
NpenoJaBaHusl PyCcCKOro s3blKa.

2. Yxe OTMEYEHHOE HAMM COKpalleHHE BPEMEHHM Ha U3yUYEHUE TEOPETHUYECKOTrO
MaTepualna, HOBbILIEHHE 3(PGEKTUBHOCTU 3aHITHM JeNIal0T METOAUKY
NapajuIeIbHOIO M3y4Y€HHUsl S3bIKOB IEPCHEKTUBHOW B CBSI3W C MajbIM
KOJINYECTBOM YUYEOHBIX 4aCOB B CUCTEME JIOTIOTHUTEIHHOTO 00pa30BaHusl.

3. BollosiHEHHWE 3alaHUll  Ha CpaBHEHUE S3BIKOBOIO  MarTepuaa u
BO3MOXHOCTb CaMOCTOSITEIBHO  JIeNaTh BBIBO/IbI MOBBIILIAIOT
IIPUBJIEKATEIBHOCTh 3aHATUH PYCCKMM S3bIKOM B TJla3ax J€Ted, BHOCAT
pazHoOOpasue B yu4eOHBI  MpOLECC, pa3BUBAIOT AHAIUTUYECKUE
CHOCOOHOCTH.

4. CpaBHEHHME S3BIKOBOTO MaTe€pualia, BBISIBJICHUE, HA pPa3HbIX YPOBHSX,
CXOJICTBA W pPAa3Wyusi MEXIy A3bIKAMH IIOMOTaeT JETSAM OCO3HAaThb CBOE
JBYSI3bIYME U M30eraTb B YCTHOM peud M Ha MUChbME CMEIICHHUS SI3bIKOB Kak
Ha (POHETHUYECKOM MJIM JIEKCUYECKOM, TaK U Ha CHHTaKCUYE€CKOM YPOBHE.

5. Takue siBIeHUs, KaK COOTHOIICHHE W B3aUMOBIIMSHHUE IMEPBOrO U BTOPOIO
(Mo BpeMeHM YCBOEHHUsI), a TakKe CHJIBHOTO U Cl1aboro  sI3bIKOB,

MOJIOKUTENIFHBIE W OTPHIATENLHBIE CTOPOHBI JABYSI3BIUWS W TIP. erie
HEJO0CTaTOYHO w3ydeHbl crenuanuctamu  (Yip, Matthews, 2007).
Habnronenus, caenaHHbie B mporecce oOydeHus mno «bmbepaxckoi

METOAUKE», MOTYT JaTh ILICHHBIM MPAKTHYCCKUM MaTepHasl JJis IMOAOOHBIX
HUCCIIEIOBAHUN.
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IlepcneKTHBBI HCNOJIB30BAHUS MO/IeJIU NMAPAJLIEIBLHOT0 U3YYeHH S A3bIKOB
EctecTBeHHO, mMmapamienbHOEe HM3yY€HUE S3BIKOB - JIMIIbL OJMWH W3 METOJIOB,

KOTOpPbIE MOKHO HCIIOJIb30BaTh B CHCTEME JOMOJHUTEIBHOrO OOpa3oBaHUS E€Tei-

ouwnuureoB. K nmpob6ieMam, mopoxkaaeMblM UCIOJb30BAHUEM 3TOTO METO/AA, MOYKHO

OTHECTH:

1. OTcyTrcTBHE HEOOXOAMMBIX TUJAKTHUCCKHX H YUSOHBIX MaTCPHAIIOB.

2. lleparoru, paboTammiMe MO JaHHOW METOJUKEe, JAOJDKHBI 00JanaTh
JOCTATOYHBIMH 3HAHUSMH HEMEIIKOTO S3bIKA.

3. HemanoBaxHO npeactaBiaseTcs U TpeOyemasi HOBOW HETPaUIIMOHHON
METOJMKOM cBOOOa mearora OT CTEPEOTUIIOB, €T0 CIIOCOOHOCTHh TBOPYECKU
MNOJOWTH K CYUIECTBYIOIIEW MporpamMme Ajis POCCUHCKUX IIKOJI U
npeoOpa3oBBIBATh €€ B COOTBETCTBUM C PEAIbHBIMU MOTPEOHOCTSIMU
00y4eHUs ABYSI3bIYHBIX JICTCH.

[Ipencrapnsiercsi, 4TO 3TU MPOOJIEMbl U TPYAHOCTU BIOJHE MPEOJOTUMBI, €CIU
YYECTh HAMEUAIOIIYIOCA KOHCOJHJALMK YCWIMH NEeAaroroB U3  Pas3IMYHbIX
€BPOIMNEUCKUX CTpaH, MPEMOJAONINX PYCCKUN SI3bIK IETSIM-OMIMHTBaM.
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